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English

LIMITED 90 DAYS WARRANTY

Espanol

GARANTIA LIMITADA DE 90 DIiAS

This product is covered by a limited warranty that is
effective for 90 days from the date of purchase. If, during
the limited warranty period, a part is found to be
defective or breaks, we will offer replacement parts at
no cost to you, the customer. The only exceptions to the
warranty include main frames, table tops, playing
surfaces, batteries or tools.

The above warranty will not apply in cases of damages
due to improper usage, alteration, misuse, abuse,
accidental damage or neglect.

This Limited Warranty gives you specific legal rights and
you may also have other rights that vary from one state
(province) to another.

A PURCHASE RECEIPT (or other proof of purchase) will
be required before any warranty service is initiated. For
all requests for warranty service, please feel free to
contact our Consumer Service Department.

Please be aware of your product's Limited Warranty for
the return/refund policy from the store. We, at Medal
Sports, cannot handle the product which is out of
limited warranty since we only provide the product's
available parts. Thank you!

PLEASE CONTACT US BEFORE RETURNING THE
PRODUCT TO THE STORE!

WE ARE READY

TO HELP

Este producto estd cubierto por una garantia limitada
gue tiene una vigencia de 90 dias a partir de la fecha de
su compra. Durante el periodo de la garantia limitada, si
una parte defectuosa o quebrada es encontrada,
nosotros ofreceremos una reparacién o un reemplazo
de las partes sin ningun costo para usted, nuestro
cliente. Las Unicas excepciones de la garantia incluyen
unidades centrales, tableros de mesa, superficies de
juego, pilas o herramientas.

La susodicha garantia no se aplicard en los casos de
danos debido al uso impropio, la alteracion, el mal uso,
el abuso, el dafo accidental o la negligencia.

Esta garantia limitada le da a usted derechos legales
especificos, usted también puede tener otros derechos
gue varian de un estado (provincia) a otro.

EL RECIBO DE LA COMPRA (U otra prueba de compra)
seria requerido antes que cualquier servicio de garantia
fuera iniciado. Para todo pedido por servicio de
garantia, por favor siéntase libre de ponerse en contacto
con nuestro Departamento de Servicio de Consumidor.

Por favor tenga en cuenta sobre la Garantia Limitada de
su producto para la politica de vuelta/reembolso desde
la tienda. Nosotros, Medal Sports, no podemos manejar
el producto que esta fuera del limite de garantia ya que
proporcionamos solamente partes disponibles. {Gracias!

iPOR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON
NOSOTROS ANTES DE DEVOLVER EL PRODUCTO A LA
TIENDA!

ESTAMOS LISTOS
AYUDA

DO NOT RETURN TO STORE

NO DEVOLVERLO A LA TIENDA

Please Contact | Por favor Contactar

MD SPORTS

Customer Service
Toll Free

Servicio al Cliente
Llamada Gratuita

877-472-4296

Mon.-Fri.,
9:00 a.m. to 5:00 p.m. EST

For additional resources and
Frequently Asked Questions,
please visit us at

Lunes a Viernes,
9:00 am.a 500 p.m. ET

Por mayor informacion y
Preguntas Frecuentes, favor
visitarnos en

www.medalsports.com
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(Continued on the next page.)

(Continue en la siguiente pagina.) www.medalsports.com




English

TOOLS REQUIRED

Espanol

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Phillips screwdriver - Not included i Destornillador phillips - No incluido
Allen key - Included /ﬁf'-_ Llave allen - Incluido
Wrench - Included v i Llave inglesa - Incluido

Power tools: Set to low torque
Herramientas eléctricas:

‘Q'RECOMMENDED

Electric screwdrivers may be helpful
during assembly; however, please set a low
torque and use extreme caution.

High torque over tightened

Establecer a baja velocidad

RECOMEN DADOQ’

Los destornilladores eléctricos pueden ser
de gran ayuda durante el ensamblado; sin
embargo, por favor ajuste el par de giro
bajo y sea extremadamente precavido.

Una alta velocidad puede
apretar demasiado

@ IMPORTANT NOTICE

1. Please do not sit, climb or lean on the product.

2. Please do not drag the product when moving it in
order to avoid damaging the legs.

3. This is not a children's toy.
4. Assembly required.

5. DO NOT over tighten bolts and screws.

@ AVISO IMPORTANTE

1. Por favor no se siente, suba o incline sobre el producto.

2. Por favor no arrastre el producto cuando lo mueva de
lugar para evitar dano en las patas de la mesa.

3. Este no es un juguete para ninos.
4. Se requiere ensamblaje.

5. NO apriete en exceso los tornillos y los pernos.

34

No children in assembly
area

At least 2 adults needed

Se necesitan al menos 2
adultos No deben estar los nifios

en el drea de ensamble

CARE INSTRUCTIONS

«To prolong the life of your game, clean your game
regularly. Wipe with a clean cloth wrung in water or in a
solution of water and a neutral detergent. This will
remove dirt, sweat, and other debris that can build up
over time and damage the materials.

(5

Do not use or keep
product outdoors. For
indoor use only. No
wet/humid conditions.

Keep away from pets in
assembly area

Mantener alejados a los
animales domeésticos del
area de ensamble No usar o guardar el
producto en el exterior.
Solo para uso en interior.
No utilizar ni guardar el
producto en lugares

humedos o mojados.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

. Para prolongar la vida util de su juego, limpielo
regularmente. Por favor use solamente spray de pulido
para muebles para limpiar la superficie exterior del
producto. Esto eliminara la suciedad, el sudor y otros
desechos que pueden acumularse con el tiempo y
danar los materiales.

AC400Y26023 (Continued on the next page.)
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English

Espanol

PARTS IDENTIFIER

~ PART NUMBER
NUMERO DE PIEZA

IDENTIFICADOR DE PIEZAS

FOR FIG. 1
PARA LAFIG.1

FIG. NUMBER
NUMERO DE FIG.

PART
PIEZA
QUANTITY
CANTIDAD
PART NAME Tube1 Tubo1 NOMBRE DE PIEZA
FOR FIG. 2 FOR FIG. 3 FORFIG.1,2,7 FOR FIG. 4
PARA LAFIG. 2 PARA LAFIG.3 PARALAFIG.1,2,7 PARA LA FIG. 4
S
/D \_/“’ Na R e
X2 X2 X3 X2
Tube 2 Tubo 2 Tube 3 Tubo 3 Tube 4 Tubo 4 Tube 5 Tubo 5
FORFIG. 4 FOR FIG. 16 FOR FIG. 16 FOR FIG.17

PARA LA FIGC. 4

/

PARA LA FIG.16

—

PARA LAFIGC.16

e

PARA LA FIG.17

PARALAFIG. 8

X2 X1 X1 X2

Tube 6 Tubo 6 Tube 7 Tubo 7 Tube 8 Tubo 8 Tube 9 Tubo 9
FOR FIG. 17 w FOR FIG. 18 FOR FIG.19, 21 FOR FIG. 20
PARA LA FIG. 17 PARA LA FIG.18 PARA LA FIG.19, 21 PARA LA FIG. 20

&
/ \

X2 X1 X2 X1

Tube 10 Tubo 10 Tube 1 Tubo 1 Tube 12 Tubo 12 Tube 13 Tubo 13
FOR FIG. 20 FOR FIG.5 FOR FIG.5 FORFIG. 6
PARA LA FIG. 20 PARA LA FIG.5 » PARA LAFIG.5 PARA LAFIG. 6
X1 X1 X1 X1
Tube 14 Tubo 14 Side Mesh Left Malla lateral L Side Mesh Right Mﬂlearéitﬁ;al Flip Frame Left |Bastidor giratorio L
W = FOR FIG. 6 FOR FIG. 8 W FOR FIG. 9,14 W FOR FIG.13
\ PARA LAFIGC. 6 PARA LA FIG. 9,14 PARA LA FIG.13

X2

PARA LA FIGC.12

X1

PARA LA FIG.10

X1

X1 X1 x1 X2

Flip Frame Right Bastidor giratorio Protecpve Tela acolchada Connect Box A CaJa'Qe Paddle Sensor A |Sensor de paleta A
derecha Padding conexion A

FOR FIG.12 FOR FIG.12 FOR FIG.10 FOR FIG.10

X2

Rim Aro

Backboard

Tablero

Tablero de dianas
para futbol americano

Football
Target Board

Paddle Sensor B | Sensor de paleta B

AC400Y26023
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Espanol

English

IDENTIFICADOR DE PIEZAS

PARTS IDENTIFIER

FOR FIG.18
PARA LA FIGC.18

FOR FIG. 14
PARA LA FIGC. 14

FOR FIG.9,10
PARA LAFIG.9,10

FORFIG.9, 20
PARA LAFIC.9, 20

X1 X1 X2 X1

Connect Box B Caja'qle Electronic Marce}dpr Rim Net Red Ball Return Net Red de retorno
conexién B Scorer electrénico de baloncesto

FOR FIG. 9, 22 FOR FIG. 9, 22 FOR FIG. 20 FOR FIG.10

PARA LA FIG. 9, 22 PARA LA FIG. 9, 22 PARA LA FIG. 20 PARA LA FIG.10

e

@

NI N
X1 X1 X3 X1
Control Box Cajfoiecggrlwetrol Adapter Adaptador Wire Clip Clip para cable | Paddle Sensor C | Sensor de paleta C

ACCESSORIES ACCESORIOS

X4 X1 X2 .
Balon d Needle / Aguja
Basketball alon de Air Pump Bomba de aire Football Futbol
baloncesto
FORFIC.1,2,3,7,11,12,15,17,19, 20, 21 FORFIG.1,2,3,7,17 FORFIC.1,2,3,7,11,12,15,17,19, 20, 21 FORFIG. 5
PARA LAFIG.1,2,3,7,11,12,15,17, PARA LA FIG.1,2,3,7,17 PARA LA FIG.1,2,3,7,11,12,15,17, PARA LA FIG. 5
19, 20, 21 19,20, 21
X72 X14 x36 X2
Perno Tuerca de . Pestillo de
M6 Washer Arandela M6 M6x35mm Bolt M6x35mm M6 Lock Nut blogqueo M6 Locking Latch blogueo
FORFIG. 6 FORFIG. 5 FORFIG. 5 FORFIG. 6
PARA LA FIG. 6 PARA LA FIG.5 PARA LA FIG.5 PARA LAFIG. 6
X2 X4 X4 X2
. . Perno Tuerca de Perno
Spacer Bushing Buje separador M5x27mm Bolt M5x27mm M5 Lock Nut blogueo M5 M10x70mm Bolt M10x70mm
FOR FIG. 6 | FOR FIG. 6 FORFIG.10, 14 FOR FIG.12, 20
PARA LAFIG. 6 m PARA LA FIG. 6 A11 PARA LA FIG.10, 14 PARA LA FIG.12, 20
X2 X2 X4 x10
Tuerca de Perno Perno
M10 Washer Arandela M10 M10 Lock Nut blogueo M10 M5x10mm Bolt M5x10mm M6x20mm Bolt M6x20mm
FOR FIG.13 FOR FIG. 11,15 FOR FIG.10 A FOR FIG. 19, 21
A13 PARA LA FIG.13 PARA LAFIG. 11,15 PARA LA FIG.10 O PARA LA FIG. 19, 21
X4 X8 X6 X4
Perno Perno Perno Perno
M4x20mm Bolt M4x20mm M6x38mm Bolt M6x38mm M6Xx10mm Bolt M6x10mm M6x30mm Bolt M6x30mm

AC400Y26023
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English Espanol

HARDWARE HARDWARE

Al7 FOR FIG.17 Al9

PARA LA FIG.17

X2 X1 X1

Clavija Wrench Llave Inglesa Allen Key Llave allen
de cerradura

Locking Pin

PRE-INSTALLED PARTS PIEZAS PREINSTALADAS

m FORFIC.1, 2, 4,16,17 FOR FIG.16 FORFIC.1,2 FOR FIG.17
PARA LAFIG.1,2,4,16,17 PARA LAFIG.16 PARA LAFIC.1,2 PARA LA FIG.17

x12 X2 X4 X2
Push Button BOtéT‘,de Plastic Encaje’dej End Cap Gorra final Pole Holder Soporte de tubo
presion Pole Insert poste plastico

BEFORE ASSEMBLY ANTES DE MONTAR

1. Find a clean, level place to begin the assembly of your 1. Encuentre un lugar limpio y nivelado para comenzar
product. el ensamblaje del producto.

2. Verify that you have all listed parts as shown on the 2. Compruebe que tenga todas las piezas que se
parts list pages. If any parts are missing, call our muestran en la lista de piezas. Si falta alguna pieza,
customer service. llame a nuestro servicio al cliente.

AC400Y26023 (Continued on the next page) (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com
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English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

\XZ
@ % X2

AC400Y26023 (Continued on the next page) 7 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com



English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

Moo
7@: TIP Notel[l Tighten all bolts at this step.
Two adults required Nota: Apriete todos los pernos en este paso.
Mo
g CONSEJO

Se requiere de 2 adultos

FIG. 2 Assembly
Ensamblaje FIC. 2

.
(82 g
D
Mg i
T

FIG.1 Assembly
Ensamblaje FIG. 1

Wall / Pared

AC400Y26023 (Continued on the next page) 8 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com



English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

.
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Adjustable Wrench
(Not included)
Llave Ajustable

(No incluida)

3]
' AN

\-\‘j“Ia

SN

N~

N NI N Y
' '
' '

NN N

N

X

AN

Adjustable Wrench
(Not included)
Llave Ajustable

(No incluida)

Note: Tighten bolts at this step. ]
Nota: Apriete los pernos en este paso. -

AC400Y26023 (Continued on the next page) 9 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

Wall / Pared

\\II/
‘- TIP

3g= CONSEJO

Se requiere de 2 adultos

@/x1 0
x8 @%E
Q- % |
D@ i E
TN %
Sy,

FIG. 4 Assembly
Ensamblaje FIG. 4

AC400Y26023 (Continued on the next page) 10 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

Ladder - Not included
Escalera - No incluida

AWARNING A ADVERTENCIA

Use extreme caution when using a ladder during | Tenga extremo cuidado al usar una escalera para realizar
assembly. Follow all warnings and safety instructions | los pasos de montaje. Siga todas las advertencias y
provided with the ladder. Failure to follow these | precauciones indicadas en la escalera. El incumplimiento
instructions and warnings could result in serious personal | de estas instrucciones y advertencias podria provocar
injury or property damage. lesiones personales graves o dafnos materiales.

AC400Y26023 (Continued on the next page) (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




English

SENSOR PAIRING

Espanol

EMPAREJAMIENTO DE SENSORES

® B 4

@&,

(25) 7,

(28 @eas((

® 2,

BATTERY INSTALLATION INSTALACION DE BATERIA

Install batteries into Parts 18, 24, and 28, and
1 connect Part 25 to the power supply.

Coloque las pilas en 18, 24 y 28; conecte la
alimentacion a 25.

3 pcs 1.5V “AAA” batteries
3 pilas "AAA"de 15V

3 pcs 1.5V “AAA” batteries
3 pilas "AAA"de 15V

2 pcs 1.5V “AAA” batteries
2 pilas "AAA"de 15V

Press and hold the PAIR button on Part 25 for 3
seconds. - The display shows "00."

Mantenga pulsado EMPAREJAMIENTO (PAIR) 3
segundos en 25 - La pantalla muestra 00.

TIME

HOME N\S\TOR

PAIR

.

PAIR
EMPAREJAMIENTO

VISITOR

. Press and hold the PAIR button on Part 24 for 3
. seconds. - The display shows "01."

Mantenga pulsado EMPAREJAMIENTO (PAIR) 3
segundos en 24 -, La pantalla muestra O1.

PAIR
EMPAREJAMIENTO

Press and hold the PAIR button on Part 18 for 3
seconds. - The display shows "02."

Mantenga pulsado EMPAREJAMIENTO (PAIR) 3
segundos en 18 -, La pantalla muestra 02.

PAIR
EMPAREJAMIENTO

TIME

VISITOR

: Press and hold the @ button on Part 28 for 3
»seconds. - The display shows "Cl,” indicating
: the automatic game menu.

Mantenga pulsado@ 3 segundos en 28 - La
pantalla muestra C1, menu de juego automatico.

@

Note: After pairing is complete, press and hold the button on Part 28 to turn off the scorer (Part 25).
Then disconnect the power adapter (Part 29) before continuing with the assembly.

Nota: Tras el emparejamiento correcto, mantenga pulsado el botén en 28 para apagar el marcador
25; a continuacion, desconecte el adaptador de corriente 29 antes de continuar con el montaje.

AC400Y26023

(Continued on the next page) 12

(Continue en la siguiente pagina)

www.medalsports.com



English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

M6x10mm Bolt
Perno M6x10mm

‘
~ M5x10mm Bolt
Perno M5x10mm

A WARNING

A ADVERTENCIA

Se requiere de 2 adultos

FIG. 8 Assembly
Ensamblaje FIG. 8

-~
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English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE
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English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

g

Note: Attach the part with larger meshes
to the rim.

Nota: Adjunta la parte con mallas mas
grandes al aro.

AC400Y26023 (Continued on the next page) (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




English Espanol

ASSEMBLY MONTAJE
G TIP 5= CONSEJO
Retract the rims before installing Retraiga los aros antes de colocar el
8 Backboard 21. This will make installation |  tablero 21 para facilitar el montaje y
easier and allow the backboard to be poder girarlo al jugar otros juegos.

@ flipped when playing other games.

Note: Press and hold the side release
button until the rims are fully retracted.

Nota: Mantenga pulsado el botén lateral
para desbloquear hasta que los aros se
retraigan por completo.

A WARNING REAR VIEW

A ADVERTENCIA

Se requiere de 2 adultos

AC400Y26023 (Continued on the next page) 16 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




English Espanol

ASSEMBLY MONTAIJE

FIC.16__4

'@/ X1
C??d
=

AC400Y26023 (Continued on the next page) 17 (Continue en la siguiente pagina) www.medalsports.com




